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‘Evwon pe tov Xploto- Union with Christ

Tn oTiypn g TPOoWTIKN G TOU cwTNPLag, 0
XPLOTIAVOG TILOTOG UTIKIVEL O€ LK TIVEVOLTIKT
€vwon pe tov Inoov Xploto Kol TapapéVeL o€
avtn ™ B€on ywx tavta. H "0€om g AAnbelag”
elvat o emionpog TitAog ylo auth TV gupeia
Taé&n Si8aokaiiog s BifAov oxeTikd pe to
Bépa g B€ong 1) TG Evwong Tou XpLoTiavou HE
Tov Inoov Xploto.

At the time of his personal salvation, the Christian
believer enters into a spiritual union with Jesus
Christ and remains in that position forever.
"Positional Truth" is the formal title for that wide
class of Bible teaching on the subject of the
Christian's position in or union with Jesus Christ.

H évwon pe tov Xploto kablotd Stabéaoipo atov
TOTO £V LEYAAO aplOUd TIVEVUATIK®OV
0EAWV. AUTA Ta 0PEAN PTIOPOVV VX
XpNOoLUoTomBovV Kat va amtoAapufdvouv
OUVEXWG KATA TN Stapkela TG {w1j§ TOU TLOTOV
KoL Ba cuvexioouv oTNV ALWVIOTNTA.

Union with Christ makes available to the believer
a great number of spiritual benefits. These
benefits can be used and enjoyed continuously
during the believer's remaining lifetime and will
continue into eternity.

H @von g B€om¢ Tou TioToL otov XpLoTo
TponynOnke amo tov (8o tov Kuplo Incov:

The nature of the believer's position in Christ was
foretold by the Lord Jesus Himself:

(1) oto Adyo touv Ywuiov g Zwng,

(1) in the Bread of Life discourse,

lwavvng 6:56
AUTOG TTOU TPWEL TN oapka Mou Kal TiiveL To
aipa Mou, pével péoa Mou Kal eyw UEoa o€
QUTOV.

John 6:56

He who eats My flesh and drinks My blood abides
in Me, and | in him.

(2) oto Adyo tou KaAov Motpeviko.

(2) in the Good Shepherd discourse.

lwavvng 10:16

Kat aAAa tpofata mou €xw mou Sev ival amno
OUTO TO SiMAwpO. TIPEMEL EMiONG VO TOUG
dépouy, kal Ba akovoouv TN pwvr Mou. Kal Ba
UTApXEL €va Komadt kat évag Bookoc.

John 10:16

And other sheep | have which are not of this fold;
them also | must bring, and they will hear My
voice; and there will be one flock and one
shepherd.

Kol

and

(3) otV opAia Tov Avw Xwpov.

(3) in the Upper Room discourse.

lwavvng 14:20

Kat aAAa tpoPata mou €xw mou Sev sival ano
OUTO TO SiMAwpO. TIPEMEL EMiONG VO TOUG
dépouv, kal Ba akovoouv TN pwvr Mou. Kal Ba
UTtapXEL €va Komadt kat évag Bookoc.

John 14:20

And other sheep | have which are not of this fold;
them also | must bring, and they will hear My
voice; and there will be one flock and one
shepherd.

0 XploTiavog ToToBeTE(TAL TVEVUATIKA GTOV
XpLotod PECW EVOG UNXAVICHOU YVWOTOU WG
Bamtiopa touv Ayiov Ivedpatog. Avtol ol
UNXOVIKOL TIEPLYPAPOVTAL GTO

The Christian is placed spiritually in Christ
through a mechanism known as the Baptism of
the Holy Spirit. These mechanics are described in

1 Kopw6ioug 12:13
ALOTL pe €va Mvelpa 6AoL Badtioape os Eva
owpa - elte EBpaloug eite EAANnveg, eite
SoUAou¢ ite eAelBepPOUG - KaL OAOL €xouV yivel

1 Corinthians 12:13

For by one Spirit we were all baptized into one
body—whether Jews or Greeks, whether slaves or
free—and have all been made to drink into one
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yla va mouv oe éva MNveupa.

Spirit.

FaAdteg 3: 27,28
27 Eneldn 6ool ano £0a¢ Banticate otov Xploto
Bahate tov XpLoTo.

28 Aev umtapyel oUte EBpaiog oUte EAAnvag, dev
uTtapxeL oute SoUAOG oUte eAelBepog, Sev
UTIAPXEL OUTE OPOEVLKO 0UTE BNAUKO. eMELdN
oMol eloaote ev Xplotw Inooug.

Galatians 3:27,28
27 For as many of you as were baptized into Christ
have put on Christ.
28 There is neither Jew nor Greek, there is neither

slave nor free, there is neither male nor female;
for you are all one in Christ Jesus.

(Mo peAétn twv entd Bamtiwv g BifAov eivat
TPOUTOHEDT Y1 TNV KATAVON|OT] TOV
Bamtiopatog tou Ayiov Ivevuatog.)

(A study of the seven baptisms of the Bible is a
prerequisite to an understanding of the Baptism
of the Holy Spirit.)

To Bamtiopa tov Ayiov Ivedpatog mponynOnke
amd tov Xplotd oTo

The Baptism of the Holy Spirit was foretold by
Christ in

Npdagewg1: 5,8
5 yuati o lwavvng Badtiotnke aAnBwa pe vepo,
oAAd Ba Badtioteic pe To Aylo MNvelpa o)L
TLOAAEG LEPEC ATIO TWPA ».
8 AN\G Ba AaBete Suvaun étav to Aylo MNvevua
oag £pBel emavw oag. Kot Ba sloal HAPTUPEG OE
péva otnv lepoucalnp kot og 6An tn loudaia
KOlL TN ZaUApELa KAl 0To TEAOG TNG YNG ».

Acts 1:5,8

5 for John truly baptized with water, but you shall
be baptized with the Holy Spirit not many days
from now.”

8 But you shall receive power when the Holy Spirit
has come upon you; and you shall be witnesses to
Me in Jerusalem, and in all Judea and Samaria, and
to the end of the earth.”

AuTo ouvePN Y TpwTn @opd TV Huépa tng
[Tevtnkoo T,

This occurred for the first time on the Day of
Pentecost,

Npageg 2: 1-4
1 Otav n Huépa tng Mevtnkootng elxe €pBel
anoéAuta, Atav oAol pe pia cupdwvia os éva
HEPOG.
2 Kal Eadvika npBe €vag nxog amd Tov oupavo,
oav anod £va L.oxupo AVEUO, Kal YeUloeL
OAOKANpPO TO OTtiTL 610U KABOTAV.
3 Tote epudavioTnkay 6€ AUTOUG SLXAOUEVES
YAWOOEG, OMWCE armno tn pwTLd, Kol Evag KAbloe
EMAVW o€ KoBepia anod auTec.
4 Kat 6Aol Tav yepatol pe to Aylo Mvelpa kat
apxLoav va LAAVe Pe GAAEC YAWOOEC, OTIWG
TOUG £6W0oE To TveU .

Acts 2:1-4

1 When the Day of Pentecost had fully come, they
were all with one accord in one place.

2 And suddenly there came a sound from heaven,
as of a rushing mighty wind, and it filled the whole
house where they were sitting.

3 Then there appeared to them divided tongues,
as of fire, and one sat upon each of them.

4 And they were all filled with the Holy Spirit and
began to speak with other tongues, as the Spirit
gave them utterance.

Npagewg 11: 15,16
15 Kot kabwg apyloa vo Lhdw, to Ayto Mvebpa
£MECE TAVW TOUC, OTWG KAL TTAVW LaG TNV
apxn.
16 Tote BupnBnka tov Adyo tou Kuplou, mwg
eine: «O lwavvng Bantiotnke pe vepo, aAAd Ba
Badtioteic pe To Aylo Mveupa».

Acts 11:15,16
15 And as | began to speak, the Holy Spirit fell
upon them, as upon us at the beginning.

16 Then | remembered the word of the Lord, how
He said, ‘John indeed baptized with water, but you
shall be baptized with the Holy Spirit.’

Q¢ ek TouTov, N 'Evwon ue tov Xplotd Blwoe

Therefore, Union with Christ was experienced by
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TOUG TLOTOVG YIX TIPWTN popd v Huépa g
[Tevtnkoo TG, KABLOTWVTAG TNV Lo LOVaSIKN
eumelpla ya Toug motoLs g ExkAnolag.

believers for the first time on the Day of
Pentecost, making it an experience unique to
Church Age believers.

H évwon pe tov XpLoto elvat yeyovag yla 6Aoug
TOUG TILOTOVG, TIVEVUATIKOUG 1] COPKLKOUG.

Union with Christ is a fact for all believers,
spiritual or carnal.

1 KopwvBioug 1: 2
JTnv ekkAnolo Tou OeoU mou PBpioketal otnv
KopwvBo, og ekelvoug mou eival aylaopévol oTtov
Inoou XpLoto, mou kahoUvtal va yivouv dylot,
He 6AouG 600UG oe KABE TOMO va KAAEGOUV TO
ovopa tou Inoou Xplotou, tou Kuplou pag, téco
Swol toug 600 Kal Sikol pag:

1 Corinthians 1:2

To the church of God which is at Corinth, to those
who are sanctified in Christ Jesus, called to be
saints, with all who in every place call on the name
of Jesus Christ our Lord, both theirs and ours:

1 KopwBioug 1:11

ALOTL pou €xel SnAwOBEel oTL eoeig, adeAdol pou,
Qo eKelVOUG TOU VOLKOKUPLOU TNG XAONG,
unapyouv dladwvieg petafy oag.

1 Corinthians 1:11

For it has been declared to me concerning you, my
brethren, by those of Chloe’s household, that
there are contentions among you.

1 KopwvBioug 3: 1-4
1 Kat eyw, adehdoi, Sev unopolica va LARow
0€ 00G WG T(POG TOUG TIVEUMATIKOUG avOpwrtoug,
OAAQ WG TTPOG TO CAPKLKO, WG MPOC TO LWPA OTO
Xploto.
2 Jag £6woa yala Kot OXL UE OTEPED
daynto. ylati péxpl twpa Sev noaote o Béon
va TV Sexteite Kal akopa Sev eloTe akOua o€
B€on va To KAVETE.

3 ylati akopa elote capkaoia. Aldti, 6mou
uTtapyouv {NAEVOELG, SLapAXEG Kot SLawWPLOUOU
LeTalL oag, 6ev eloTe COPKIKES Kall
oupneplpEpeote oav anhol AVTPEG;

4 Emeldn, otav AéeL kamolog: «Elpat amnod tov
MavAo» kal AAAO, «EipaL amo tov AOAAwvay,
Oev eloal oapka;

1 Corinthians 3:1-4

1 And |, brethren, could not speak to you as to
spiritual people but as to carnal, as to babes in
Christ.

2 | fed you with milk and not with solid food; for
until now you were not able to receive it, and
even now you are still not able;

3 for you are still carnal. For where there are envy,
strife, and divisions among you, are you not carnal
and behaving like mere men?

4 For when one says, “l am of Paul,” and another,
“I am of Apollos,” are you not carnal?

H 8€om Tov TioTov otov Xplotd ToV KAVEL «Eva
VEO TAGGHO» 0TOV XPLOTO,

The believer's position in Christ makes him a
"new creature" in Christ,

2 Kopuw6ioug 5:17

Emouévwg, av kamolog eival otov XpLoto, eival
£Va VEO ONLOUPYO. T TTAALA TIPAYULOTA £XOUV
neBavel. Lbou, OAa £xouv yivel véa.

2 Corinthians 5:17

Therefore, if anyone is in Christ, he is a new
creation; old things have passed away; behold, all
things have become new.

0 Xplotiavog eival "otov Xplotd” kal £xeL yivel
éva "véo TAGopa" 0TO OTL EXEL LA VEX YEVVTOT,
€va VEo avBpmTILVO TIVEV LA KOL EXEL TWPA TN
SuvatotnTa va £xeL kowvwvia pe tov Ogd. "Ta
TIAALG TIPAYUATA £XOVV TIEPATEL HOKPLA”, O
TIVEVHATIKOG BAvatog Exel katapyn el kat "0Aa
yivovtal véa", apyilel n mvevpatiky {w).

The Christian is "in Christ" and has become a "new
creature” in that he has a new birth, a new human
spirit, and has the ability now to have fellowship
with God. "Old things have passed away",
spiritual death is done away, and "all things are
become new", spiritual life is begun.
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H évwon pe tov Xploto £xel ToAAQ dpeoa
QTOTEAECUATA YIA KAOE TLOTO:

Union with Christ has several immediate results
for every believer:

ANATENNHZH

Regeneration

Titou 3: 5

OxL pe Ta £pya TG SIKALooUVNG TTIOU KAVOLUE,
OAAQ pE TO €AeOG TOU UOC E0WOE, e TO MAUGLUO
NG avay£vvnong KoL TNV avaveéwaon tou Ayiou
MveLpatog.

Titus 3:5

Not by works of righteousness which we have
done, but according to his mercy he saved us, by
the washing of regeneration, and renewing of the
Holy Ghost;

lwavvng 3: 5,6
O Inooug amavtnos: AANBwg, aAnbwg, oag Afw,
€KTOC Ao £vav AvBpwIto ToU YEVVIETAL OO TO
VEPO Kal to MNvevua, dev unopei va eloéNBeL otn
Bac\eia Tou Oeol. AUTO OV YEVVLETOL OO Th
oapKa glval oapKa. KaL AUTO TTOU YEVVLETAL OO
to Mvelpa eival To mvevpa. "

John 3:5,6

Jesus answered, Verily, verily, | say unto thee,
Except a man be born of water and of the Spirit,
he cannot enter into the kingdom of God. That
which is born of the flesh is flesh; and that which
is born of the Spirit is spirit.”

To Ayuo Ivevpa

The Indwelling Holy Spirit

1 KopwBioug 6:19
'H unnwg Sev yvwpllete 6TL TO CWHA 00G €lval o
vaog tou Ayiou Nvelpatog nou eival péoa oo,
Tov omolo €xete amnod tov Oco Kkal dev elote Sk
oag;

1 Corinthians 6:19

Or do you not know that your body is the temple
of the Holy Spirit who is in you, whom you have
from God, and you are not your own?

H o@payien tov Ayiov lvevpatog

The Sealing of the Holy Spirit

Edecioug 1:13
Y& AUTOV ToTEVEC, adhoU GKouya Tov AOYO TNG
oAnBelag, To evayyEALo TNG ocwtnplag cou. otov
omolo eniong, éxovtag nIotéYPel, oppayioate pe
To Aylo Mvelpa tng untdoxeonc,

Ephesians 1:13

In Him you also trusted, after you heard the word
of truth, the gospel of your salvation; in whom
also, having believed, you were sealed with the
Holy Spirit of promise,

Edecioug 4:30
Kal unv BAidete to Aylo MNvelpa Tou OgoU, pe
To omoio odpayloate yLa TV NUEPA TNG
AUTtpwong.

Ephesians 4:30

And do not grieve the Holy Spirit of God, by whom
you were sealed for the day of redemption.

To Bantiopa tov Ayiov lvevpatog

The Baptism of the Holy Spirit

1 KopwOioug 12:13
ALOTL e €va MNvevpa 6ol Badticaue o éva
owpa - eite EBpaioug eite EAAnveg, elte
SoUAoug eite eAelBepoUC - KalL OAoL £xouv Yivel
yla va iouy o€ €va MNvedua.

1 Corinthians 12:13

For by one Spirit we were all baptized into one
body—whether Jews or Greeks, whether slaves or
free—and have all been made to drink into one
Spirit.

Mvevpatikd Swpa

Spiritual Gifts

1 KopwvBioug 12:11

AM\G TO £va KaL To auTo Mveupa SouAelel OAa
QUTA TO MPAYUATa, SlavEépovTag os KABe Eva

1 Corinthians 12:11

But one and the same Spirit works all these things,
distributing to each one individually as He wills.
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EexwploTd Omwe BEAeL.

AxoAovBel pa AloTa pe To XUpaAKTNPLOTIKA TNG
‘EVwong Tou Tetov pe tov XpLoTto:

The following is a list of the characteristics of the
believer's Union with Christ:

¢ H évwon pe tov Xploto eivat yeyovag, ot
epmelpia. Kamolog tval evwpévog pe tov Xploto
AVEEAPTNTA ATIO TO WS ALCOAVETAL

. Union with Christ is a fact, not an
experience. One is united with Christ regardless
of how he feels.

e H évwon pe tov Xploto Sev elval
TPo0SeVTIKY. §ev umopel va BeATiwOel. TO
AapBavoupe eviEAwS 0T owTNpla.

. Union with Christ is not progressive; it
cannot be improved upon; we receive it
completely at salvation.

* H évwon pe tov Xploto Sev elvat evtoAr) Tou
0¢e00. Alvetal weg 6wpo amd Tov Bed 0Ty
ocwtnpla.

. Union with Christ is not commanded by
God; it is given as a gift by God at salvation.

* H'Evwon aut eivat poviun. mote dev Ba
agalpedel. auto Sev eEaptdTal amo Ty
TOTOTNTA UOG. EEAPTATAL ATTO TNV TLOTOTNTA
Tov Ogov.

. This Union is permanent; it will never be
taken away; it does not depend upon our
faithfulness; it depends on the faithfulness of God.

¢ AuTO TO SOy pTopEl VA YIVEL KATAVOT TO
HOVO UE Lo SLe€0SIKT HEAETT) TWV OYETIKWV
ATOOTACUATWY NG B{fAou.

. This doctrine can be understood only with
a thorough study of the related Bible passages.

H évwon pe tov Koplo Inoov Xploto amoteAet
€yylnon NG alwviag aoQAAELNG.

Union with the Lord Jesus Christ is a guarantee of
eternal security.

Pwpaioug 8: 35-39
35 Molog Ba pag xwplostl amo tnv ayann Tou
XplotoL; Oa untapfel OALPN, aywvia ) Siwén n
nelva f yupvotnta n kivéuvog n onadi;
36 Onwc eival ypappévo: "Ma xdpn cou
OKOTWVOUE OAN TNV nuEpa. Mag Aoyilovtal wg
npoBata yla tn odayn. "
37 AN\a og 6Aa OUTA T TTPAY AT E{HAOTE
TIEPLOCOTEPO ATIO KOTOKTNTEG HECA OO AUTO
TIOU LOG OYATNOE.
38 Emeldn sipot menelopévog 0t oUTe 0 BAavatog
oute n {wn, oUTE oL ayyeAol, oUTE oL apynyol
oUTe ol SUVAUELG, OUTE Ta UTIAPYOVTA OUTE T
enoueva,

39 oUte 1o UYPog oUte To BABOG olTe
omnolodnmote aAAo Snuoupynuévo ipayua, Ba
UmopoUV va pag wpiloouv and tnv ayann tou
©@eoU Tov elval otov Inoou XpLoto, Tov Kuplo
M.

Romans 8:35-39

35 Who shall separate us from the love of Christ?
Shall tribulation, or distress, or persecution, or
famine, or nakedness, or peril, or sword?

36 As it is written: “For Your sake we are killed all
day long; We are accounted as sheep for the
slaughter.”

37 Yet in all these things we are more than
conquerors through Him who loved us.

38 For | am persuaded that neither death nor life,
nor angels nor principalities nor powers, nor
things present nor things to come,

39 nor height nor depth, nor any other created
thing, shall be able to separate us from the love of
God which is in Christ Jesus our Lord.

1 lwavvng5: 11,12

11 Kot autn gival n poptupia: 0tL 0 @66 pag
£xel dwoel awwvia {wn, kat auth n {wn eivat
otov Y10 Tou.

12 Autocg ou €xeL tov Y0 €xetl {wn. ouTOC Tou

1John 5:11,12

11 And this is the testimony: that God has given us
eternal life, and this life is in His Son.

12 He who has the Son has life; he who does not
have the Son of God does not have life.
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Sev €xeL Tov Y10 Tou OeoU dev €xel Lwn).

Pwpaioug 8: 1
Agv UTIAPYEL EMOUEVWG Kapla Katadikn o
€kelvoug mou eival oto XpLoto Inoou, oL onoiot
Sev nmepnatolv ol UdwWvVA e TN 0ApKa, AAAQ
oUpdwva pe to Mvebua.

Romans 8:1

There is therefore now no condemnation to those
who are in Christ Jesus, who do not walk according
to the flesh, but according to the Spirit.

H 'Evwon pe tov Xploto eival mapovoa S10TL o
TOTOG avayvwpiletal pe Tov Xplotod otn {wn)
Tov kat potpaletal pe Tov XpLoTo 0€ OPLOUEVES
TTUXEG TG {wng Tou

Union with Christ is current in that the believer is
identified with Christ in His life and shares with
Christ in certain aspects of His life

AIABAZTE toug Edecioug 3: 1-14.

READ Ephesians 3:1-14.

Tuppepllopaote TV ekAoyn Tov.

We share in His election.

Edecioug 1: 4
OTWG Uag eMEAeEE O QUTOV TIPLV ATIO TNV
(6pucn Tou KOGUOU, OTL TPETIEL VA ELLAOTE Aylol
KoL Ywpig euBuvN evwmiov Tou otnv ayamnn,

Ephesians 1:4

just as He chose us in Him before the foundation
of the world, that we should be holy and without
blame before Him in love,

Tuppeplopaote To MEMPWUEVO Tov.

We share in His destiny.

Edeoioug 1: 5,11
5 Tou pog €xouv MPokKaAETeL TNV uloBeaia wg
uLoUuc¢ amod tov Inoou Xplotd otov eauto Tou,
ouudwva Pe TNV KaAn euxopiotnon tou BEAnua
Tou,
11 e autov eniong €XOUE OTTOKTOEL
KAnpovoyia, mou eival mpokaBoplopévn
oUUPWVA LE TO OKOTIO EKELVOU TIOU KAVEL TAL
TAvTa cUUPWVA LE TN SUUPBOUAR Tou BEANUA
Tou,

Ephesians 1:5,11

5 having predestined us to adoption as sons by
Jesus Christ to Himself, according to the good
pleasure of His will,

11 In Him also we have obtained an inheritance,
being predestined according to the purpose of
Him who works all things according to the counsel
of His will,

Tuupep{dpaoTte TNV LIMKOOTNHTA Tov.

We share in His sonship.

Edecioug 1: 5
£XOVTAG oG POoKAAEDEL TNV ULoBecia WG ULOUG
arnd Tov Inool XpLoto otov auto Tou,
oUpdwva e TNV KaAn euxapiotnon tou OgAnua
Tou,

Ephesians 1:5

having predestined us to adoption as sons by Jesus
Christ to Himself, according to the good pleasure
of His will,

EBpaioug 2:10
ALOTL ATav KAat@AAnAog yla AuTov, yla Tov omolo
elval 6Aa kal amo molov eivat 6Aa, hEpvovtag
ToAAoUG yloug o€ 86¢a, yla va KAvouv Tov
apxNyo TNG owtnpelag Toug TEAELO HEoa oo Ta
Bacava.

Hebrews 2:10

For it was fitting for Him, for whom are all things
and by whom are all things, in bringing many sons
to glory, to make the captain of their salvation
perfect through sufferings.

FraAdrag 3:26

Eneldn elote 6AolL oL yloL Tou Oeol PECW TNG
ToTN¢ oToVv XpLoTo Inoou.

Galatians 3:26

For you are all sons of God through faith in Christ
Jesus.

Aappavoupe ) Aikaooivn Tov Xplotov.

We obtain the Righteousness of Christ.
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2 Kopw6Oioug5:21
MNarti Ekeivog mou Sev néepe kapLld apaptia va
elval apoptia yla pag, yio va yivel n Stkatoouvn
Tou OeoU péoa Tou.

2 Corinthians 5:21

For He made Him who knew no sin to be sin for us,
that we might become the righteousness of God in
Him.

Tuupepl{OUAOTE TNV KANPOVOULA TOU XpLoTov.

We share in Christ's inheritance.

Pwpaioug 8: 16,17

16 To i61o to Mvebpa BePalwvel pe TO MVEU O
HOG OTL elpaote matdld tou o,

17 Kot av to awdid, Tote oL KAnpovouoL-
kKAnpovopol tou @goU kal ol KAnpovopol poll pe
Tov XpLoTo, av nmpaypatL umodpépou e pali Tou,
uropoUpe eniong va Soaotolpe podi.

Romans 8:16,17
16 The Spirit Himself bears witness with our spirit
that we are children of God,
17 and if children, then heirs—heirs of God and

joint heirs with Christ, if indeed we suffer with
Him, that we may also be glorified together.

FfaAdtag 4: 7

Enopévwe, dev elote mMAéov okAABog, aAld yloc,
Kall av glval yLog, TOTe KAnpovopog Tou Ogol
HEow Tou XpLotou.

Galatians 4:7

Therefore you are no longer a slave but a son, and
if a son, then an heir of God through Christ.

Motpaldpaocte ™V ayldtta Tov.

We share in His holiness.

1 KopwvBioug 1:30
AM\G ano Autov elote otov Incou XpLoto, o
omolocg €ywve yla pag codio amod tov O - Kat n
Sdwatoouvn Kot 0 aylaopog kat n Autpwon -

1 Corinthians 1:30

But of Him you are in Christ Jesus, who became for
us wisdom from God—and righteousness and
sanctification and redemption—

Motpalopaote TV lepoavvn Tov

We share His priesthood

1 Nétpou 2: 5,9
5 Kal eoeic, oav {wvtaveg mMETPEG, XTileTe Eva
TIVEULOTLKO OTLTL, €va LEPO LEpOOUVN, VLA VO
TPOOGDEPETE MVEUOTIKEG BUGLeG aMOSEKTEG
otov Oed péow tou Inoou Xplotol.

9 AN\G eloal yeved emAeyUEVN, BaotALKN
LEpocUvn, aylo €0vog, Sikol oou eldikol Aaot,
yla va SLaknpUEeLg Toug £malvol eKE(VOU Ttou o€
£kAee amo 1o okoTddL oTo Baupacto ¢wg Tou.

1 Peter 2:5,9

5 you also, as living stones, are being built up a
spiritual house, a holy priesthood, to offer up
spiritual sacrifices acceptable to God through
Jesus Christ.

9 But you are a chosen generation, a royal
priesthood, a holy nation, His own special people,
that you may proclaim the praises of Him who
called you out of darkness into His marvelous
light;

Yuppeplopaote to Bacieio Tov.

We share in His Kingdom.

KoAoooacig 1:13
EuxoplotoUpe Tov Oed Kat Tov Natépa tou
Kuplou pag Inocou Xplotou, mpocoeuyopuevVoL
TLAVTOTE YL 0O,

Colossians 1:13

We give thanks to the God and Father of our Lord
Jesus Christ, praying always for you,

2 Nétpou 1:11

ylati £toL n eicodoc Ba oag mapExetal adpbova
otnv alwvia Bactheia Tou Kupiou kat Zwthpa
pag Inoou Xplotou.

2 Peter 1:11

for so an entrance will be supplied to you
abundantly into the everlasting kingdom of our
Lord and Savior Jesus Christ.

Tuupep{dpacte TV avactaot Tou.

We share in His resurrection.
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Edeoioug 2: 6
Kal pog €otnoe pall kal pog KAAeoe va
KkaBopaote pall oto oupdvia PEpN Tou XpLoTou
Inoou,

Ephesians 2:6

and raised us up together, and made us sit
together in the heavenly places in Christ Jesus,

Tvupep{dpaote ™ (w1 Tou.

We share in His life.

Edeoioug 2: 5
QKOUN Kot otav nebaivape og MapafLAcELS, Pag
£kave {wvtavo pali pe tov XpLoto (e xapn mou
£XETE oWOE()

Ephesians 2:5

even when we were dead in trespasses, made us
alive together with Christ (by grace you have been
saved)

KoAoooaeig 2:13

Kal eov, ou éBaveg otig mapaBACELS COU Kal
oTNV ATMELPN odpka oou, Exel Lwvtavog poll pe
QUTOV, £XOVTAC CUYXWPNOEL OAEC OOU TIC
OLOPTIEG,

Colossians 2:13

And you, being dead in your trespasses and the
uncircumcision of your flesh, He has made alive
together with Him, having forgiven you all
trespasses,

1 lwavvng5: 11,12
11 Kat autn eivat n paptupla: 0tL o O6g pog
£xel Swoel awwvia {wn, kat auth n {wn eivat
otov Y16 Tou.

12 Autog mou €xet Tov Y10 €xel {wr. autog mou
Sev €xeL Tov Y10 Tou OeoU dev €xel Lwn).

1John 5:11,12

11 And this is the testimony: that God has given us
eternal life, and this life is in His Son.

12 He who has the Son has life; he who does not
have the Son of God does not have life.

Y& AUTOV £(0UUE AVTPWOT) KAL CUYXWPECT TWV
AUOPTLOV.

In Him we have redemption and forgiveness of
sins.

Edecioug 1: 7
Y& AUTOV €xoupe AUTpwon PECW TOU ALPATOC
Tou, TN CUYXWPESH TWV OUAPTLWY, CUUPWVA [UE
Ta MAoUTN TG Xapng Tou

Ephesians 1:7

In Him we have redemption through His blood, the
forgiveness of sins, according to the riches of His
grace

KoAoooacig 1:14
otnv onola €xoupe AUTPWON HECW TOU QlHATOG
Tou, TN CUYXWPESH TWV APOPTLWV.

Colossians 1:14

in whom we have redemption through His blood,
the forgiveness of sins.

H évwon pe tov Xploto kavel kabe moto (oo
0TO onueio ™G ownplag.

Union with Christ makes every believer equal at
the point of salvation.

FaAdteg 3: 27,28

27 Eneldn 6ool ano £0ag Banticate otov Xploto
Bahate tov XpLoTo.

28 Aev umtapyel oUte EBpaiog oUte EAAnvag, dev
uTtapxeL oute SoUAOG oUte eAelBepog, Sev
UTLAPXEL OUTE APOEVLKO OUTE BNAUKO. emeldn
oMol eloaote v Xplotw Inoouc.

Galatians 3:27,28

27 For as many of you as were baptized into Christ
have put on Christ.

28 There is neither Jew nor Greek, there is neither
slave nor free, there is neither male nor female;
for you are all one in Christ Jesus.

H évwon pe tov Xplotod KAveL Tov TILoTO TEAELO
ev oreL tou Beov.

Union with Christ makes the believer perfect in
the sight of God.

KoAocoacig 2: 9,10
9 lNarti péoa o 'autdv KatolknBnke 6Ao To

Colossians 2:9,10
9 For in Him dwells all the fullness of the Godhead
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TANpwHA tn¢ BedTNTOC TOU OLOU.
10 kat eioat MANpNng o 'Autov, o omoiog eival o

€MIKEPOANG OAOU TOU TPLYKNTTATOU KAL TNG
efouolag.

bodily;

10 and you are complete in Him, who is the head
of all principality and power.

BifAog eikovoypadnoeLg tng Evwong 1e Tov
XpLoto

Bible illustrations of Union with Christ

ApméAou Kot YITOKATOOTNHATWY

Vine and Branches

AIABAZTE lwavvn 15: 1-17

READ John 15:1-17

KedpaA kat Zwpa

Head and Body

Edeocioug 1: 22,23
22 Kat €Bale 6Aa katw amnod ta modia Tou Kat

Tou £€6woe va elval emikedalng OAwv Twv
TPAYUATWY OTNV EKKANCia,

23 mou eival to cwpa Tou, N MANPOTNTA EKELVOU
ToU YeUileL 6Aoug og 6Aoug.

Ephesians 1:22,23

22 And He put all things under His feet, and gave
Him to be head over all things to the church,

23 which is His body, the fullness of Him who fills
allin all.

Nudwko kat NOn

Bridegroom and Bride

AnokdaAvyn 19: 7-9

7 Ag XapoULE Ko va XOPOULE KAl VOL TOU
dwooupe 6&a, emeldn £pxeTal 0 yalog Tou
Apviou Kal n yuvaika tou givat €toLun ».

8 Kal tng mapaxwpndnke va epodlactel pe
AETTO AWvO, KaBapo Kal wTELVO, eMeLdN Ta
Aemtd Ava eivat ot Sikaleg mPAgelg Twv ayiwv.

9 Kat pou eimne: "Tpate:" Euloynuévol givat
€Keilvol TTou KaAouvtol oTo Selmvo Tou yauou
tou Apviou! "Kal pou eine:" Auta eivatl ta
oAnBwva Adyla Tou Oeov .

Revelation 19:7-9

7 Let us be glad and rejoice and give Him glory, for
the marriage of the Lamb has come, and His wife
has made herself ready.”

8 And to her it was granted to be arrayed in fine
linen, clean and bright, for the fine linen is the
righteous acts of the saints.

9 Then he said to me, “Write: ‘Blessed are those
who are called to the marriage supper of the
Lamb!”” And he said to me, “These are the true
sayings of God.”

AmnokdAvyn 21: 9

‘Emelta évag amnod Toug ENTA AyyeAoug Iou ixav
TOL EMTA KUTEAA O YEUATO LLE TLG ETTA TEAEUTOLUEG
TANYEC £dtaoe oe péva kal pidnoe padl pou,
Aéyovtagc: «EAate, Ba oag det€w tn vudn, T
yuvaika tou Apviou».

Revelation 21:9

Then one of the seven angels who had the seven
bowls filled with the seven last plagues came to
me and talked with me, saying, “Come, | will show
you the bride, the Lamb’s wife.”

Edeoioug 5:27
OTL Ba unmopoUaoe va TV MAPOUCLACEL OTOV
€aUTO TOU pLo Aaumpn ekkAnoia, xwplc va €xel
oTlyparta i puUTLSEG i KATL TETOLO, aAAQ va gival
ayla Kot xwpig Peyadt.

Ephesians 5:27

that He might present her to Himself a glorious
church, not having spot or wrinkle or any such

thing, but that she should be holy and without

blemish.

MoLpeVIKOG Kat KoTtadt

Shepherd and Flock

lwavvng 10:16
Kat aAAa tpofata mou €xw mou Sev ival ano

John 10:16

And other sheep | have which are not of this fold;
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QUTO To SIMAWWA. TIPETEL ETIONG VA TOUG
d€pouv, kal Ba akouoouv tn dwvr Mou. Kat Ba
UTLAPXEL €va KomadL Kal évag Bookaoc.

them also | must bring, and they will hear My
voice; and there will be one flock and one
shepherd.

Kuplog akpoywviaiog AiBog kat Ktiplo

Chief cornerstone and building

1 Nétpou 2: 4,5
EpXOUEVOC O AUTOV WG OE [La {wvTtavn METPA,
Tou anoppidpOnke MpayuaTL oo Toug
avBpwrmoug, aAAd eTAEXONKe amod Tov Oed Kot
TIOAUTLHO,
5 Ko eoeic, oav {wvtaveg METPeC, xtilete éva
TIVEU LOLTLKO OTTLTL, €val LepO LEPOCUVN, YLa VOl
PpoodEPETE MVEVLATLKEG Buaieg amobeKkTEG
otov Ogb péow tou Inoou Xplotou.

1 Peter 2:4,5

Coming to Him as to a living stone, rejected
indeed by men, but chosen by God and precious,

5 you also, as living stones, are being built up a
spiritual house, a holy priesthood, to offer up
spiritual sacrifices acceptable to God through
Jesus Christ.

YPnAog lepag kaw lepocuvn

High Priest and Priesthood

EBpaiouc 4:14
BA£movTag Aoudy OTL £XOUE Evav LEYOAO
ApXLEPEA TTOU £XEL IEPACEL ATIO TOV OUPAVO, TOV
Incou, Tov Y16 Tou B0V, ag KPpOTHOOUWE
ypnyopa tnv opoAoyia poc.

Hebrews 4:14

Seeing then that we have a great High Priest who
has passed through the heavens, Jesus the Son of
God, let us hold fast our confession.

EBpaioug5:5, 6, 10
5 Kal o XpLotog Sev So€aotnke ylo va yivel
opxlepgag, aAAd autodg mou Tou ine: "Eou sloal
0 ylOoG Hou, onpuepa o yevvnonka".
6 Onwg AeL kot og aM\o tomo: «EoU eloatl mavta
LEPEQC CUUPWVA LE TN OELPA TOU MEeAXLOESEK Y.

10 nou ovopaletat anod Tov Oed wg ApxLlepéag
"oUudwva HE TN oelpd Tou MeAxLoebEK"

Hebrews 5:5,6,10

5 So also Christ did not glorify Himself to become
High Priest, but it was He who said to Him: “You
are My Son, Today | have begotten You.”

6 As He also says in another place: “You are a
priest forever According to the order of
Melchizedek”;

10 called by God as High Priest “according to the
order of Melchizedek,”

1 Nétpou 2: 5
€0€l¢ emiong, wg {WVTAVEC TTETPEC, XTileTE Eval
TIVEULOTLKO OTLTL, €va LEPO LEPOOUVN, VLA VO
TPOOGDEPETE TIG MVEUHOTIKEG BUCleg amOSEKTEG
otov Oed péow tou Inoou Xplotol.

1 Peter 2:5

you also, as living stones, are being built up a
spiritual house, a holy priesthood, to offer up
spiritual sacrifices acceptable to God through
Jesus Christ.

H évwon pe tov Xploto elvain Soypatikn faon
TNG TVEVUATIKOTN TG

Union with Christ is the doctrinal basis for
spirituality

AIABAZITE Pwpaioug 6: 1-14.

READ Romans 6:1-14.

H évwon pe tov Xploto eivatn faon ylax v
TIVEVULOTLKY] TEXVIKT] TNG KATOXN S LE TOV XPLOTO.

Union with Christ is the basis for the spiritual
technique of occupation with Christ.

KoAoooaeig 3: 1-4
Av TOTE PEYAAEG e TOV XpLoTO, avalntdte
eKelva ta mpdypata mou Bplokovral emavw,
omnou Bpioketal o Xplotdg, mou Kabetal oto Sekl
XEpLTOU Og0U.

Colossians 3:1-4

If then you were raised with Christ, seek those
things which are above, where Christ is, sitting at
the right hand of God.

2 Set your mind on things above, not on things on
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2 PuBpiote 10 LUOAO OOG OTO TTOPATIAVW
TPAyHOTA, OXL OTO MPAYHATO OTN YN.

3 MNarti méBave kat n {wn ocou elval KPUUUEVN UE
Tov XpLoTto oto O€0.

4 Otav o XplLotog mou elval n {wn pog
eudaviletal, tote 6a epdavioteite pall Tou kat
oe 66¢a.

the earth.

3 For you died, and your life is hidden with Christ
in God.

4 When Christ who is our life appears, then you
also will appear with Him in glory.

H évwon pe tov XpLoto anekovileTal kat
Hoptupeitat and to Bantiopa Tov vepov. O
TOTOG TavTi{eTal e Tov XpLoTO 6T BAvaTo,
TNV TAET KAl TNV AVACTACT TOV.

Union with Christ is illustrated and testified to by
water baptism. The believer is identified with
Christ in His death, burial, and resurrection.




